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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET

. Forslagets begrundelse og formal

I overensstemmelse med Réidets afgerelse (EU) 2020/ [ADD REFERENCE number] (') blev
protokollen om @ndring af aftalen om lejlighedsvis international personbefordring med bus
(Interbusaftalen) ved at give mulighed for Kongeriget Marokkos tiltreedelse undertegnet af
Unionen den [...2020] med forbehold af senere indgaelse.

Det geografiske anvendelsesomrade for Interbusaftalen er afgrenset til de lande, der er
medlem af Den Europiske Transportministerkonference (CEMT), og de lande, der er nevnt
1 Interbusaftalens artikel 30, stk. 2. Ud over Den Europaiske Union er Republikken Albanien,
Fyrstendemmet Andorra, Bosnien-Hercegovina, Republikken Nordmakedonien, Republikken
Moldova, Montenegro, Republikken Tyrkiet og Ukraine 1 gjeblikket aftaleparter.

Interbusaftalen er &ben for tiltreedelse af lande, der er fuldgyldige medlemmer af CEMT.
Kongeriget Marokko er ikke fuldgyldigt medlem, men har observaterstatus i CEMT.
Interbusaftalen ber tilvejebringe et klart retsgrundlag for Kongeriget Marokkos tiltraedelse.

I protokollen er Kongeriget Marokko fojet til listen af lande, der er naevnt i artikel 30, stk. 2,
og som vil kunne tiltreede Interbusaftalen. Republikken San Marino, Fyrstendemmet Andorra
og Fyrstendemmet Monaco er allerede opfert pé listen i artikel 30, stk. 2.

Kongeriget Marokkos mulige tiltredelse(*) af Interbusaftalen bidrager til den yderligere
udvikling og fremme af organiseringen af internationale personbefordringsrelationer, turismen
og kulturudvekslingen ud over de lande, der allerede er parter i Interbusaftalen.

Det ber sdledes erindres, at international personbefordring med bus er en vigtig sektor, der
giver de europ@iske borgere mobilitet med en overkommelig prisstruktur. Videre udvikling
heraf uden for EU vil ligeledes gavne EU-borgerne, udenlandske turister, turistbranchen og de
europiske regioner.

P& grundlag af bestemmelserne i Interbusaftalen ber Kongeriget Marokko gives mulighed for
markedsadgang betinget af gennemforelsen af geeldende EU-ret inden for personbefordring ad
vej, herunder faerdselssikkerhed, tekniske bestemmelser, chaufferers kvalifikationer, regler pa
det sociale omrdde, passagerers rettigheder, miljo og adgang til erhvervet.

Med henblik pa at undga forvaltningsmaessige spergsmal ber alle aftaleparter i Interbusaftalen
have undertegnet og godkendt eller ratificeret protokollen om Kongeriget Marokko, inden
landet kan tiltraede.

! EUTLI[...]af[...],s.[...]

2 I betragtning af Domstolens retspraksis i sag C-266/16, C-104/16P, T-275/18 og T-180/14 vil aftalen
finde anvendelse pd Kongeriget Marokkos omrade, men ikke pa det ikkeselvstyrende omrade
Vestsahara.
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For at give aftaleparterne i Interbusaftalen mulighed for at undertegne og indgé protokollen,
ber protokollen ikke indeholde bestemmelser om en bestemt periode, 1 hvilken den skal vere
aben for undertegnelse.

Protokollen treeder i kraft den forste dag i maneden efter, at alle aftaleparterne 1 Interbus har
undertegnet og godkendt eller ratificeret den.

En af aftaleparterne har @&ndret sin betegnelse til Republikken Nordmakedonien, hvilket ber
afspejles i protokollen.

Det anfores nu ogsd i protokollen, at Fyrstendemmet Andorra er blevet aftalepart i
Interbusaftalen.

. Sammenhang med de gaeldende regler pa samme omrade

Protokollen er i overensstemmelse med og supplerer EU's vejtransportpolitik. Den stotter
EU's nabolandes adgang til EU's marked for personbefordring (og omvendt) ved at etablere en
lovramme for tilretteleeggelsen af den greenseoverskridende turisme i begge retninger.

. Sammenhaeng med Unionens politik p4 andre omrider

Forslaget er i1 overensstemmelse med EU's naboskabspolitik og politik for eksterne
forbindelser.

2. RESULTATER AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER
. Indhentning og brug af ekspertbistand og konsekvensanalyse

De samlede forventede virkninger er positive: Det vil give nye muligheder for bade de
nuvarende aftaleparter og Kongeriget Marokko, hvis Interbusaftalen kan tiltreedes af endnu et
land. Det vil have en positiv indvirkning pa de tekniske, oskonomiske og sociale betingelser,
hvorunder de relevante operationer udferes, hvis geldende EU-ret inden for personbefordring
udvides til at omfatte dette land. De samlede miljomassige virkninger vil vaere begransede.

Som hidtil kan transportvirksomhederne vaere SMV'er med en mindre buspark eller storre
virksomheder med sterre busparker.

. Forenkling

En udvidelse af det geografiske anvendelsesomrdde for reglerne for Iejlighedsvis
personbefordring med bus 1 medfer af Interbusaftalen vil bidrage til at forenkle
gennemforelsen af disse operationer med et andet tredjeland.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET
Retsgrundlag

Retsgrundlaget er traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF), sarlig det
materielle retsgrundlag, artikel 91 i TEUF sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), i
TEUF.
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. Valg af retsakt

I henhold til artikel 218, stk. 6, litra a), i TEUF skal det relevante instrument vare en
radsafgorelse.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Ingen.

S. FAKULTATIVE ELEMENTER

. Foranstaltninger til overvigning, evaluering og rapportering

Interbusaftalen vil blive evalueret hvert femte ar af det feelles udvalg, der er nedsat i henhold
til artikel 23 1 aftalen.

Den videre procedure

Kommissionen mener, at det er nedvendigt at indlede en procedure med henblik pé indgéelse
af protokollen. Kommissionen foreleegger derfor Radet dette forslag til Radets afgerelse om
indgéelse pd Unionens vegne af protokollen om @ndring af aftalen om lejlighedsvis
personbefordring med bus (Interbusaftalen) ved at give mulighed for Kongeriget Marokkos
tiltreedelse.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
De enkelte bestemmelser i den foresldede radsafgorelse:

o Artikel 1 1 Rédets afgorelse indeholder bestemmelser om indgaelse péa
Unionens vegne af protokollen om @&ndring af Interbusaftalen med henblik pa
at give mulighed for Kongeriget Marokkos tiltraedelse.

o Artikel 2 omhandler bemyndigelsen til at indgd protokollen.
. I artikel 3 fastsettes ikrafttraedelsen af Radets afgerelse.
De enkelte bestemmelser i protokollen:

. Artikel 1 indeholder bestemmelser om en andring af Interbusaftalen om
lejlighedsvis international personbefordring med bus med henblik pé at give
Kongeriget Marokko mulighed for at tiltraede aftalen.

. Artikel 2 til 6 omhandler administrative procedurer, for at protokollen kan
treede 1 kraft, og fastlegger, at alle aftaleparter skal have undertegnet og
indgéet eller ratificeret protokollen, inden den trader i kraft, og Kongeriget
Marokko siledes kan tiltreede aftalen, samt indeholder bestemmelser om en
sprogordning.

J I artikel 7 fastsettes det, at denne protokol erstatter den protokol om
Kongeriget Marokko, som var aben for undertegnelse fra den 16. juli 2018 til
den 16. april 2019.
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2020/0341 (NLE)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om indgielse pa Den Europziske Unions vegne af protokollen om @ndring af aftalen om

lejlighedsvis international personbefordring med bus (Interbusaftalen) ved at give

mulighed for Kongeriget Marokkos tiltraedelse

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 91
sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2)

€)

(4)

©)

I overensstemmelse med Ridets afgorelse (EU) 2020/ [ADD REFERENCE number]’
blev protokollen om @ndring af aftalen om lejlighedsvis international
personbefordring med bus (Interbusaftalen) ved at give mulighed for Kongeriget
Marokkos tiltreedelse undertegnet af Unionen den [dato] 2020 med forbehold af senere
indgéelse.

Med henblik pd at undgéd forvaltningsmaessige speorgsmél ber alle aftaleparter i
Interbusaftalen have undertegnet og godkendt eller ratificeret protokollen om
Kongeriget Marokko, inden protokollen treeder 1 kraft, og landet kan tiltreede. Der er
ikke en bestemt periode, i hvilken protokollen vil veere &ben for undertegnelse.
Protokollen vil traede 1 kraft den forste dag i méneden efter, at alle aftaleparter har
ratificeret den.

I protokollen tages der desuden hensyn til, at en af aftaleparterne, Nordmakedonien,
har @ndret sin betegnelse. Det anferes nu ogsa i protokollen, at Fyrstendemmet
Andorra er blevet aftalepart i Interbusaftalen.

Af klarhedshensyn og for at lette undertegnelsen og ikrafttreedelsen af protokollen
ansds det for hensigtsmaessigt at udarbejde en ny protokol om Kongeriget Marokko,
der erstatter den protokol om Kongeriget Marokko, som var dben for undertegnelse fra
den 16. juli 2018 til den 16. april 2019.

Kongeriget Marokkos mulige tiltreedelse af Interbusaftalen ber kunne bidrage til
udviklingen af internationale personbefordringsforbindelser, turismen og

Rédets afgorelse (EU) 2020/[ADD REFERENCE number] af [date] om undertegnelse af protokollen
om a&ndring af aftalen om lejlighedsvis international personbefordring med bus (Interbusaftalen) ved at
give mulighed for Kongeriget Marokkos tiltreedelse (EUT L af .2020, s. ).
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kulturudvekslingen ud over de lande, der pd nuvarende tidspunkt er aftaleparter i
Interbusaftalen. Kongeriget Marokkos mulige tiltreedelse af Interbusaftalen ber ogsé
bidrage til, at geldende EU-ret inden for personbefordring udvides til at omfatte dette
land. Dette ber have en positiv indvirkning pd de tekniske, gkonomiske og sociale
betingelser, hvorunder de relevante operationer udferes. Kongeriget Marokko, der har
observaterstatus 1 Den FEuropziske Transportministerkonference, ber derfor fa
mulighed for at tiltreede Interbusaftalen.

(6) Protokollen ber derfor godkendes pa Unionens vegne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Protokollen om @ndring af aftalen om lejlighedsvis international personbefordring med bus
(Interbusaftalen) ved at give mulighed for Kongeriget Marokkos tiltreedelse godkendes pa
Unionens vegne med forbehold af dens indgéelse.
Teksten til protokollen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for Rédet udpeger den person, der pa Den Europaiske Unions vegne er befojet til
at deponere det godkendelsesinstrument, der er omhandlet i protokollens artikel 3, med
henblik pa at meddele Den Europaiske Unions samtykke til at blive bundet af protokollen.

Artikel 3

Denne afgerelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen?.

Udfardiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne

Formand

Datoen for protokollens ikrafttraedelse offentliggeres i Den Europceeiske Unions Tidende pa foranledning
af Generalsekretariatet for Radet.
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